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 تقديم

ة،َّماَّيجعلهاَّمنَّأكثرَّأشَّ ة،َّوروحي  ة،َّرمزي  ة،َّاجتماعي  بةَّتتداخلَّفيهاَّأبعادَّلغوي 
ّ
ةَّمرك انيةَّظاهرةَّثقافي  لَّالثقافةَّالحس 

ّ
كالََّّتمث

ةَّالممتدةَّعبرَّموريتاني ماديَّثراءًَّفيَّالفضاءَّالصحراويَّالإفريقي.َّفهيَّوليدةَّتفاعلَّتاريخيَّطويلَّبينَّالقبائلَّالبيظاني 
 

ََّّا،َّالتراثَّاللا

لتَّهوي َّ
ّ
ةَّشك ةَّوفني  ةَّوشعري  ةَّوديني  ة،َّوشمالَّماليَّوالنيجر،َّوماَّنتجَّعنَّهذاَّالتفاعلَّمنَّممارساتَّلغوي  ةََّّالجزائر،َّالصحراءَّالغربي 

اَّفيَّالنقاشاتََّّ لَّاليومَّموضوعًاَّمركزيًّ
ّ
ةَّالضيّقة،َّيشك َّهذاَّالتراث،َّالذيَّتجاوزَّحدودهَّالجغرافي  جامعةَّومتمايزةَّفيَّآنٍَّواحد.َّإن 

الانتماءَّوالسلطةَّالأ رهاناتَّ فيهاَّ تتقاطعَّ منطقةَّ فيَّ ةَّ الجماعي  الذاكرةَّ وبناءَّ ةَّ الهوي  إلىَّصونَّ الراميةَّ ةَّ الثقافي  والبرامجَّ ةَّ َّكاديمي 

 والرمز.َّ

اََّّ حيًّ عنصرًاَّ باعتبارهَّ بلَّ مغلقة،َّ ةَّ ي 
ّ
محل ذاكرةَّ بوصفهَّ ليسَّ به،َّ الاعتناءَّ وضرورةَّ انيَّ الحس  الثقافيَّ التراثَّ ةَّ أهمي  دَّ َّتتجس 

ة،َّوصيغَّالإدماجَّالاجتماعي،َّوآلياتَّإنتاجََّّ فيَّالتفاعلَّالحضاريَّالمغاربيَّالإفريقي،َّومنصةَّلإعادةَّالتفكيرَّفيَّأدواتَّالتنميةَّالثقافي 

الاَّ ويعبّرَّعنَّ ة،َّ مادي 
ّ

اللا الثقافةَّ اَّمنَّمكوّناتَّ أساسيًّ مكوّنًاَّ انيَّ الحس  التراثَّ لَّ
ّ
يشك إذَّ ة،َّ الصحراوي  المجتمعاتَّ فيَّ ةَّ متدادََّّالرمزي 

ةَّالفصحىَّولهجاتَّ انيةَّالوعاءَّالأساس يَّلهذهَّالثقافة،َّحيثَّتمزجَّبينَّالعربي  غةَّالحس 
ّ
عدَّّالل

ُ
التاريخيَّوالثقافيَّلمجتمعَّالبيظان.َّوت

بًا.َّويحضرَّهذاَّالتراثَّفيَّأشكالَّمتعدّدةَّمنهاَّالشعر،َّصنهاجةَّومفرد
ّ
اَّعميقًاَّومرك َّحضاريًّ

ً
ة،َّماَّيعكسَّتفاعلا اتَّمنَّأصولَّإفريقي 

ة.  الأمثال،َّالحكايات،َّوالنّصوصَّالسردي 

اني،َّنذكرَّبيارَّبونتَّ) قةَّعنَّالنظامBONTE Pierre)1َََّّّومنَّأبرزَّالباحثينَّالذينَّدرسواَّالتراثَّالحس  مَّدراساتَّمعم  الذيَّقد 

الشيخَّ اني،َّوالباحثَّالفرنكوموريتانيَّعبدَّالودودَّولدَّ التيَّاشتغلت3ََّّ(Sophie CARATINIَّ،َّوصوفيَّكاراتينيَّ)2الاجتماعيَّالحس 

ةَّلدىَّمجتمعَّالبيظان،َّوكورينَّفورتيَّ) ةَّوالاجتماعي  التيَّاهتمتَّبمسائلَّالنوعFORTIER Corinne)4َََّّّعلىَّالتحوّلاتَّالسياسي 

( فيليبَّ ومارشيزينَّ والفتوى،َّ والجسدَّ ة،Philippe MARCHESINَّ)5َََّّّالاجتماعيَّ الاجتماعي  والصراعاتَّ ةَّ الرمزي  علىَّ زَّ
ّ
رك ذيَّ

 
ال

 
ةَّلدىَّمجتمعَّالبيظانَّ)الموريتانيّين((:َّبونت،َّبيار.Pierre BONTEَّبيارَّبونتَّ)1َّ ة:َّالأنظمةَّالاجتماعي  ة،َّالنسخةَّالأصلي  رةَّبالعربي 

ّ
 .َّالترجمةَّغيرَّمتوف

BONTE, P. (1969). L’émirat de l'Adrar mauritanien : harîm et pouvoir politique dans une société tribale saharienne. CNRS. 

ةَّفيَّموريتانيابونت،َّبيار.َّ ةَّوالبنىَّالاجتماعي  ة:ََّّالعلاقاتَّالقبلي   .َّالنسخةَّالأصلي 

BONTE, P. (1998). Histoire et structures sociales de la Mauritanie (XVe-XXe siècle). Karthala. 

ة.َّ ةَّفرنسي  تَّأنثروبولوجي 
ّ

انية،َّمنشورةَّفيَّمجلا  لهَّدراساتَّأخرىَّحولَّالقبيلة،َّالنسب،َّالزواياَّوالحس 

2َّ( الشيخَّ ولدَّ الودودَّ Abdel Wedoud OULD CHEIKHَّعبدَّ الودود.َّ عبدَّ الشيخ،َّ ولدَّ والسياسة(:َّ الدينَّ الموريتاني،َّ المجتمعَّ فيَّ  دراساتَّ

مة(.فيَّبلادَّالبيظان
ّ
 .َّمنشوراتَّمختلفةَّ)مقالاتَّمحك

OULD CHEIKH, A. W. Pouvoirs et sociétés en Mauritanie : Essai d'anthropologie historique.  
ة.ََّّ  لهَّكتاباتَّعديدةَّحولَّالإسلامَّفيَّالصحراء،َّالتاريخَّالسياس ي،َّوالذاكرةَّالشفهي 

ةَّفيَّمجتمعَّصحراويَّ،َّصوفي.َّ(:َّكاراتينيCARATINI Sophieصوفيَّكاراتينيَّ)3َّ ةَّوالسياسي  ة:َّالبيظان:َّالتحوّلاتَّالتاريخي   .َّالنسخةَّالأصلي 

CARATINI, S.)1989(. Les Rgaybat (1610-1934) : histoire d'une grande confédération nomade saharienne. L’Harmattan. 

CARATINI, S. (2010).  Mémoire et pouvoir au Sahara : les tribus de Mauritanie du XVIe au XIXe siècle. CNRS Editions. 

ةَّفيَّموريتانيا.َّ ةَّوالسلطةَّوالتحوّلاتَّالاجتماعي   لهَّأبحاثَّحولَّالهوي 

ة(:َّفورتي،َّكورين.FORTIER Corinneَّكورينَّفورتيَّ)4َّ  :َّحولَّالنوعَّالاجتماعيَّوالجسدَّوالفتوىَّبالصحراءََّّدراساتَّأنثروبولوجي 

FORTIER, C. (2014). (Dir.). Femmes, hommes et patrimoine en Mauritanie. Karthala. 

FORTIER, C. (2007). "Blood, Milk and Sperm: Kinship Studies in Mauritania", Journal of Anthropological Research. 

انيَّوالزواجَّوالقرابة. زَّأعمالهاَّعلىَّقضاياَّالجندرَّفيَّالمجتمعَّالحس 
ّ
 ترك

ة:َّالسياسةَّوالرمزَّفيَّموريتانيا(:َّمارشيزين،َّفيليب.Philippe MARCHESINَّمارشيزينَّفيليبَّ)5َّ  ،َّالنسخةَّالأصلي 

 MARCHESIN, Ph. (1992). Mauritanie : histoire, société, politique. Karthala. 

ةَّلدىَّالبيظان.َّ ةَّوالصراعاتَّالاجتماعي  ةَّالسياسي   أبحاثهَّتتناولَّالسلطة،َّالرمزي 
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َّإلىَّالمستشرقَّالفرنس يَّبولَّمارتيَّ)
ً
ةَّالتيَّأرّختَّللمجتمعPaul MARTY)ََّّ6ََّّإضافة ذيَّتعدَّكتاباتهَّمنَّأوائلَّالوثائقَّالكولونيالي 

 
ال

ةَّمعاصرة. انيَّوإنَّكانتَّمحاطةَّبتحفّظاتَّمنهجي   الحس 

صات،َّيجمعََََّّّّفيَّهذاَّالعددَّالموضوعاتي انيةَّمنَّمنظورَّعلميَّمتعدّدَّالتخصُّ ةَّ"تراث"َّنهدفَّللاقترابَّمنَّالثقافةَّالحس 
ّ
منَّمجل

الهويةَّفيَّفضاَّ بهاَّ بنىَّ
ُ
ت التيَّ إلىَّبلورةَّفهمَّمعمّقَّللكيفيةَّ ساني،َّوالأنثروبولوجي،َّوالإثنوغرافي،َّوالتاريخي،َّسعيًاَّ

ّ
الل التحليلَّ ءٍََّّبينَّ

ة،َّالبنيةَّ ةَّمتحوّلة.َّتتقاطعَّفيهَّالذاكرةَّالشفاهي  ةَّوجغرافي  ة،َّوالتديّنَّالشعبي،َّويُعادَّفيهَّإنتاجَّالثقافةَّفيَّشروطَّبيئي   القبلي 

منَّموريطانيا،َّوالموسومَّبـَّ"أزوانَّبينَّالغوايةَّوالهداية:َّملاحظاتََََّّّّود عبد الوهابـد محمـــفاطمة محمــيفتتحَّالعددَّبمقالََّّ

والجماليَّ الإيديولوجيَّ علاقةَّ علىَّ الباحثةَّ زتَّ
ّ
رك أينَّ انية"،َّ الحس  الثقافةَّ فيَّ الفنّيَّ الخطابَّ اتَّ استراتيجي   حولَّ

ةَّ ة،َّمنَّخلالَّخطابَّالنخبَّالديني  انيةَّوأشكالَّالتعبيرَّعنَّتمظهراتَّتلكَّالعلاقةَّوتوتراتهاَّفيَّواقعَّالحياةَّاليومي  فيَّالثقافةَّالحس 

ََّّ
ً

وصولا والإرشاد،َّ الإغواءَّ وبينَّ والقبول،َّ التحريمَّ بينَّ ةَّ الموسيقي  الممارساتَّ إلىَّ النظرةَّ تحوّلاتَّ عنَّ الدراسةَّ كشفتَّ ة.َّ َّوالفني 

عيش.َّإلىَّأشكالَّمنَّالتعايشَّوالمواءمةَّفرضهاَّواقعَّالمج
 
ة،َّفيَّإطارَّجدلٍَّمستمرَّبينَّالمتعاليَّوالم ةَّوالجمالي   تمعَّواحتياجاتهَّالروحي 

َّ يقدّمَّ ساني،َّ
ّ
الل السياقَّ غالي وفيَّ َّالزبير  اللهوَّ عبد  "مدخلََّّناني  بعنوانَّ مهمّةَّ دراسةَّ ة،َّ الغربي  الصحراءَّ منَّ َّ، 

المعقلََّّ )عربَّ ةَّ العربي  بينَّ تاريخيَّ تفاعلَّ نتاجَّ باعتبارهاَّ انيةَّ الحس  باللهجةَّ خلالهاَّ منَّ يعرّفانَّ انية"،َّ الحس  اللهجةَّ  إلىَّ

انيَّكوعاءَّللترَّ سانَّالحس 
ّ
ةَّمتعدّدة.َّويبرزَّالمقالَّقيمةَّالل سانَّالصنهاجيَّالبربري،َّبالإضافةَّإلىَّتأثيراتَّإفريقي 

ّ
اثََّّوبنيَّحسّان(َّوالل

والصورََّّ والأحاجيَّ والألغازَّ والحكمَّ والأمثالَّ ةَّ الشعبي  والحكاياتَّ والقصصَّ الشعر،َّ فيَّحفظَّ الكتابةَّ قليلَّ مجتمعَّ فيَّ الشفهيَّ

ةَّالمتنوَّّ ةَّالمالبلاغي  ةَّواسعة.َّعة،َّوالذيَّأسهمَّفيَّتعزيزَّالهوي  انيَّفيَّمساحةَّجغرافي   شتركةَّللمجتمعَّالحس 

الباحثةََّّ باعتبارَّالموسيقىَّعنصرًاََََّّّّمباركة بلحسن منَّجهتها،َّقاربتَّ أزوان،َّ باسمَّ البيظان،َّالمعروفةَّ الجزائر،َّموسيقىَّ منَّ

ةَّشس ةَّمميّزاتهاَّالأساسي  ة،َّمنَّحيثَّإسهاماتهاَّالفعّالةَّفيَّتكيّفَّالإنسانَّمعَّبيئةَّصحراوي  اَّفيَّالفضاءاتَّالصحراوي  اَّمهمًّ اعةََّّثقافي 

لَّخاصَّبالزمانَّوأنماطَّالتفاعلَّالرمزيَّبينَّ
ُّ
ةَّلكتابَّ-الإنسانَّوالطبيعة،َّوذلكَّمنَّخلالَّ"قراءةَّسوسيوالمكانَّوتمث أنثروبولوجي 

لميشالَّغينيار"،َّماَّيجعلَّهذاَّالعملَّيرقىَّليصبحَّمرجعًاَّلقراءةَّالنسقَّالجماليََََّّّّ-أزوانَّ:َّالموسيقى،َّالمجدَّوالإمتاعَّلدىَّالبيظانََّّ

انية.  والاجتماعيَّفيَّالموسيقىَّالحس 

َّ الباحثَّ يقاربَّ الشفهي،َّ السردَّ مجالَّ غالي وفيَّ ةََّّالزبير  الشعبي  الحكاياتَّ موضوعَّ ة،َّ الغربي  الصحراءَّ منَّ َّ، 

اَّ شفهيًّ تنتقلَّ إذَّ انية.َّ بالحس  الناطقةَّ للمجتمعاتَّ ةَّ الجمعي  الذاكرةَّ منَّ اَّ أساسيًّ عنصرًاَّ باعتبارهاَّ ة،َّ الغربي  الصحراءَّ  فيَّ

ةَّبالشعبَّ ةَّالخاص  ةَّالثقافي  ةَّالتيَّتعكسَّالهوي  مَّوالمعتقداتَّوالمفاهيمَّالاجتماعي  َّمعهاَّمنظومةَّمنَّالقي 
ً
ََّّمنَّجيلَّإلىَّآخر،َّحاملة

انيةََّّ طَّفيهَّالضوءَّعلىَّأهمَّّأنواعَّالحكاياتَّالحس 
ّ
ة"،َّيسل ةَّفيَّالصحراءَّالغربي  الصحراوي.َّوفيَّمقالَّبعنوانَّ"الحكاياتَّالشعبي 

ة،َّمبرزًاَّجمالياتهاََّّووظائفهاَّا ةَّوالترفيهي  اَّإلىَّتوثيقََّّلتربوي  ة،َّكماَّيشيرَّإلىَّمخاطرَّالاندثارَّنتيجةَّالتحوّلاتَّالمعاصرة،َّداعيًّ الأسلوبي 

 هذاَّالتراثَّالشفهيَّوصيانته.َّ

ةَّتثريَّالتراثَّفيَّالأمثالََََّّّّأمينة عبد الله سالمويختتمَّالعددَّبمقالَّمتنوّعَّتقدّمهََّّ منَّمصر،َّتحتَّعنوانَّ"دلالاتَّالنخلَّالتأويلي 

ةَّالنخلَّفيَّالوجدانَّالشعبيَّالمصري،َّمنَّخلالَّتحليلَّدلالاتَّحضورهَّفيَّالأمثالَّوماَّيحملهَّ ة"،َّتتناولَّفيهَّالباحثةَّرمزي  الشعبي 

ة.َّيبرزَّالم مَّوالتصوّراتَّالجماعي  ةَّإلىَّحاملَّللمعنىَّوللتجربةََّّمنَّمعانٍَّترتبطَّبالحياةَّوالعملَّوالقي  قالَّكيفَّتتحوّلَّالكلمةَّالشعبي 

ة،َّوإلىَّوسيطَّللتفكيرَّوالتواصلَّوبناءَّالسلوكَّالثقافي.  الإنساني 

 
ة:َّبول.َّموريتانيا:َّالإسلامَّوالمجتمع(:َّمارتي،MARTY Paulَّبولَّمارتيَّ)6َّ  .َّالنسخةَّالأصلي 

MARTY, P. (1916-1920). Études sur l'Islam et les tribus maures (Mauritanie, Sahara occidental). Leroux.  

ةَّمنَّمنظورَّماَّبعدَّكولونيالي.َّ ة،َّلكنَّكتاباتهَّتحتاجَّقراءةَّنقدي  انيَّخلالَّالحقبةَّالاستعماري  قَّالمجتمعَّالحس 
ّ
 يعدَّّمنَّأوائلَّمنَّوث
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للحوارََّّ بابًاَّ يفتحَّ بلَّ انية،َّ الحس  الثقافةَّ حولَّ متخصّصةَّ دراساتَّ مجردَّ يقدّمَّ لاَّ العددَّ هذاَّ َّ إن  القول،َّ يمكنَّ الأخير،َّ َّوفيَّ

ةََّّ غةَّوالحكايةَّوالموسيقى،َّنحاولَّالاقترابَّمنَّعالمَّغنيَّبتفاصيلهَّالرمزي 
ّ
معَّذاكرةَّالصحراءَّوروحَّأهلها.َّومنَّخلالَّتتبّعَّالفنونَّوالل

َّهذاَّالجهدَّالعلميَّهوَّدعوةَّللتأمّلَّفيَّهذاَّالت ة،َّعالمَّماَّيزالَّينبضَّبالحياةَّرغمَّالتحوّلاتَّوتغيّرَّالسياقات.َّوعليهَّفإن  راثَّوالجمالي 

ة،َّيستحقَّالبحثَّوالإنصاتَّوالحفظ،َّكماَّيستحقَّأنَّيُعادَّتقديمهََّّبوَّ ةَّالصحراوي  ةَّوالإفريقي  اَّمنَّالهويةَّالعربي  صفهَّرصيدًاَّحيًّ

 صرةَّووعيَّيثمّنَّالجذورَّويواكبَّالمستقبل.َّللأجيالَّالقادمةَّبعينَّمعا

 

 مباركة بلحسن 

 ، الجزائر. 02 جامعة محمـد بن أحمـد، وهران
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Presentation 

Hassaniya culture constitutes a multifaceted cultural formation in which language, social organization, 

symbolic systems, and spiritual practices intersect. This complexity makes it one of  the most vibrant 

expressions of  intangible cultural heritage in the Saharan-African world. Emerging from long-standing 

historical interactions among Bidhan communities across Mauritania, Algeria, Western Sahara, and parts 

of  northern Mali and Niger, Hassaniya culture has developed through shared linguistic practices, religious 

traditions, poetry, music, and artistic expression. These elements have shaped a collective identity that is 

both cohesive and internally diverse. 

Today, Hassaniya heritage extends well beyond its original geographical framework and has become a 

key focus of  scholarly inquiry and cultural policy initiatives concerned with heritage preservation, identity 

politics, and the construction of  collective memory. In a region marked by overlapping questions of  

belonging, authority, and symbolic power, Hassaniya culture offers a privileged lens through which to 

examine broader processes of  social continuity and change in Saharan societies. 

The significance of  Hassaniya heritage lies not in its consideration as a static or isolated local tradition, 

but rather as a living cultural resource embedded within Maghrebi-African historical dynamics. It provides 

a space for rethinking cultural development, social inclusion, and modes of  symbolic production in desert 

environments. As a central component of  intangible cultural heritage, Hassaniya culture reflects the 

historical depth and cultural resilience of  Bidhan society. At its core stands the Hassaniya dialect, which 

functions as the primary medium of  cultural transmission. Drawing on Classical Arabic, Sanhaja Berber 

linguistic substrates, and a range of  African lexical influences, Hassaniya embodies a long history of  

intercultural contact and exchange. This linguistic richness is expressed through oral genres such as 

poetry, proverbs, folktales, and narrative storytelling. 

Scholarly engagement with Hassaniya society and culture has been shaped by the contributions of  

several key researchers. Pierre BONTE’S work on social organization and tribal structures remains 

foundational, while Abdel Wadoud OULD CHEIKH has offered critical insights into religion, authority, 

and social change. Sophie CARATINI has examined political and social transformations within Bidhan 

communities, Corinne FORTIER has explored questions of  gender, the body, and Islamic legal discourse, 

and Philippe MARCHESIN has focused on symbolism and social conflict. Earlier colonial-era writings 

by Paul MARTY constitute some of  the first documentary sources on Hassaniya society, though 

contemporary scholarship approaches them with necessary methodological caution. 

This thematic issue of  Turath adopts a multidisciplinary approach to Hassaniya culture, bringing 

together perspectives from linguistics, social and cultural anthropology, ethnography, and history. Our 

aim is to explore how identity is articulated and negotiated in a social space shaped by oral memory, tribal 

affiliations, and forms of  popular religiosity, and how cultural practices are continually reconfigured in 
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response to shifting environmental and socio-political conditions. 

The issue opens with an article by Fatima MOHAMED MAHMOUD  

ABDEL WAHAB (Mauritania), entitled “Azawān between Seduction and Moral Guidance : Reflections 

on Artistic Discourse in Hassaniya Culture”. The author examines the interplay between aesthetics and 

ideology in Hassaniya cultural expression, focusing on how tensions surrounding music are articulated 

through the discourses of  religious and artistic elites. The study traces changing attitudes toward musical 

practices-oscillating between prohibition and acceptance, moral suspicion and aesthetic appreciation-

ultimately highlighting forms of  negotiation and coexistence shaped by everyday social realities and 

spiritual needs. Music thus appears as a site of  ongoing dialogue between the transcendent and the lived 

experience. 

From a linguistic perspective, Zber GHALI and Nani ABDALLAHI (Western Sahara) contribute 

an article entitled “An Introduction to the Hassaniya Dialect”. They analyze Hassaniya as the outcome 

of  historical interaction between Arabic-speaking groups (notably the Maʿqil and Bani Hassan tribes), 

Sanhaja Berber linguistic traditions, and diverse African influences. Emphasizing its role as a vehicle of  

oral culture in a largely non-literate context, the authors show how Hassaniya preserves poetry, folktales, 

proverbs, riddles, and metaphorical expressions, thereby sustaining a shared cultural identity across a wide 

transregional space. 

Mebarka BELLAHCEN (Algeria) examines Bidhan music, commonly known as Azawān, as a 

central cultural practice in Saharan societies. Through “a socio-anthropological reading of  Michel 

Guignard’s Azawān: Music, Prestige, and Pleasure among the Bidhan”, she highlights music’s role in 

mediating human relationships with a desert environment characterized by spatial vastness, distinctive 

temporal rhythms, and symbolic interactions between people and nature. Her analysis positions Azawān 

as a key entry point for understanding the aesthetic and social logics of  Hassaniya cultureَّ. 

In the domain of  oral literature, Zber GHALI (Western Sahara) focuses on folk narratives as a core 

component of  the collective memory of  Hassaniya-speaking communities. Transmitted orally across 

generations, these stories convey systems of  values, beliefs, and social norms that articulate Sahrawi 

cultural identity. In his article “Folk Tales in Western Sahara”, the author classifies major narrative genres, 

discusses their pedagogical and recreational functions, and draws attention to their stylistic features. He 

also warns of  the risk of  cultural erosion in the face of  contemporary transformations, calling for 

systematic documentation and preservation efforts. 

The issue concludes with a contribution by Amina ABDULLAH SALEM (Egypt), entitled “Palm 

Tree Symbolism and the Hermeneutics of  Meaning in Popular Proverbs”. Through an analysis of  palm 

imagery in Egyptian proverbial discourse, the author explores how everyday language encodes collective 

values related to life, labor, and social ideals. The article illustrates how popular expressions function as 
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repositories of  shared experience and as tools for communication, moral reflection, and cultural 

socializationَّ. 

Overall, this issue goes beyond the presentation of  specialized studies on Hassaniya culture. It invites 

readers into a broader conversation with the memory of  the desert and the lived realities of  its people. 

By engaging with language, music, storytelling, and artistic expression, the contributions collectively 

illuminate a cultural world rich in symbolic meaning and aesthetic creativity-one that continues to adapt 

and endure despite social and environmental change. Therefore, this scientific effort is an invitation to 

reflect on this heritage as a living asset of  Arab and African Saharan identity, worthy of  research, listening, 

and preservation, and also worthy of  being reintroduced to future generations with a contemporary eye 

and an awareness that values the roots and keeps pace with the future. 

 

 

Mebarka BELLAHCEN 

Mohamed BEN AHMED University, Oran 02, Algeria. 

 


